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K TIPOLOGII MODEFJÍY V JUGQSLAVSKČ LITEHAIUfli 

V i k t o r K u i ě 1 k a , Dmo 

Síká-li se dnes obecně, že t z v . modeme představuje v literár­
ním vývoji jugoslávských národů období zásadního přelomu, že přináší 
ívelitativně nový typ umělecké tvorby, j e třeba blíže určit, v čem 
tato její "přelomovost" vlastně spočívá, a onu umělecky novou t v s l i -
tu náležitě s p e c i f i k o v a t . To však bude možné až na základě komplexní 
analýzy schopná postihnout problematiku moderny konsekventně od Jejích 
společenských předpokladů a ideových z.írojů, které podmiňovaly nový 
vztah ke skutečnosti a s nim i nový životni obsah, až po důsledky st y ­
lové a skladebné. 

liáme-li přistoupit k otázce moderny v literatuře skutečné h i s t o ­
r i c k y a bez Ideologických předpcje*ostí, j a s t o p o s t u l u j e například 
s t u d i e F e l i x e Vodičky, je nutné z b a v i t se všech deduktivních postupů, 
které modernost r e d u k u j i na určité v l a s t n o s t i , postupy, směry nebo Ško­
l y 9 staví j i tak mimo oelou h i s t o r i c i t o u skutečnost, kterou prochází 
člověk a tím i l i t e r a t u r a nové doby.''"' Nutnost zabývat se znovu a j i ­
nak otázkami moderny j e však dáne i tím, že po období romantismu j e 
- j vlastně podruhé, co se téměř všechny , ihoslovanské l i t e r a t u r y do­
stávají do talc intenzivního styku s myširfnkovými tvárnými výboji 
• i s t a t n i Evropy, a kdy se t o t o intenzívnění p r o j e v i l o i dalekosáhlými 
piesuny v h i e r a r c h i i literárních druhů a žánrů. 

Pokusme se nejprve ukázat, jaký byl vztah jugoslávské mcŽerny 
k předchozí etapě společenského a literárního vývoje, zcjmént, k výsled­
kům a dědictví t z v . realistického období. 

Dnešní literórněhistorické výklady se v c e l k u shídují v to;n, že 
realismus, jak se p r o j e v i l v jednotlivých národních oolas t e c h slovan­
ského Balkánu, Je pres t u nebo onu vnější podobnost t y p o l o g i c k y i 
icvalitntivně d o s t i odlišný od t z v . velkého nebe klasického rea l i s m u 
z vývojově vyspělejších li t e r a t u r . ' ' ' ' Sfurí se nezřídka o vnitřní alu- 
103t i jlhoslovanského rea l i s m u v druhé polovině 19. století, e myslí 

tím zejména nedostatek takových děl, kde pronikavá společenská ana­
lýze určuje hloubku a pravdivost c.haraiterú, j s s o ne druhé straně zase 
psychologický rozbor postav a j e j i c h vzájemných vztahů oodmiňuje pozna­
vše! nebo společensko kritický účin uměleckého obrazu. Příčiny této 
•'nitřní s l a b o s t i nebyly s i c e v jednotlivých národních literaturách 
íiúycky atejné , přesto l z e spatřovat j e j i c h společného jmenovatele 
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v neí*.o6ta- = ine r o z " i n u i o s t i sociálních struktur & v myšlenkové slabo­
s t i tenrie j s i c h společensky oh ideologii inapr. slovinského liberalismu 
nebe utopického socialismu u srbú), které poskytovaly na slovanském 
jihu realisticky orientované tvorbé životni a historické zázemí. 

Jestliže se např. arbátl realisté (Janko Veselinovlc. Milován 
Gllžlc. Svetolik flankovlc a.1.) soustřeďovali převážně k vylíčeni ži­
vota v srbské vesnici, jejíž obraz s i v duchu svých sociálně utopických 
představ idealizovali jako patriarchální idylu, nedotčenou rozkladnými 
v l i v y kapitalismu, ztráceli se zřetele to nejzévažnější: totiž i na 
srbském venkově, v podmínkách patriarchálního způsobu života, byl rolník 
7;/-:ořiaíován a utlačován, třebaže tento útisk a vykořistovánl měly tu 
lnou podobu než v soudobé společnosti pokročilejšího kapitalismu i zá­

padoevropského typu), před Jehož "zhoubnými důsledky" chtěli srbský 
venkov uchránit návratem k vývojově překonaným formám a formacím. Ve 
svých dílecí; věnovali mnohem více pozornosti době a prostředí s j e j i c h 
ocecnou problematikou (nazíranou ovšem prizmatem dobově podmíněné 
ide o l o g i e ) než vnitřnímu životu jednajících postav: Slovek a jeho i n ­
dividuální osud b y l pro t y t o s p i s o v a t e l e často jen mechanickým produk­
tem společenského vývoje. A právě tímto soclologizujlclm aspektem 
-e srbský realismus 15.století dosti značně l i S l l od umělecké praxe 
realistů francouzských nebo ruských, kteří dovedli zájem o problémy 
doby a společnosti promítnout do psychologie svých postav. 

"SsSe realistická literatura", zjištuje např. srbský literární 
h i s t o r i k Miodrap P r o t i c , "vytvořila tak idealizovaný obraz p a t r i a r ­ 
chální společnosti".a pokračuje: "Jako . l i s t y druh sociálních doktrl- 
nářů měli naši realisté aeáPdasátýeh a osmdesátých l e t raději svou  
v l a s t n i idealizovanou představu o patriarchální společnosti nežli j e ­ 
jí skutečnou podobu." Z r e a l i t y s i vybírali pouze to, co oylo v sou-
l=f-u Í takovmite představou. Podléhajíce svým sociálně utopickým i]u-
zím zavírali oči před třídními rozpory a společenskými protiklady 
u v n i t ř patriarchálního zřízeni. Pod vlivem učení Svetozare Markoviée, 
který b y l pro většinu srbských realistů nejuznévanější autoritou, se 
totií domnívali, že je možné, Da přímo nutné uchovat patriarchální 
T ř í z e n i -ako základ pro budoucí uspořádáni společnosti v kolektivní! 
duchu, oelska rodinná zádruhs měla se podle j e j i c h názorů stát ekono-
=ickc; sociální základnou jakýchsi vesnických komun. Proto se ve svých 
povidkácn i -omanech -snaží i i vylíčit aivot v srbsKýeh zad runa cr. jase 
Plaí.enou i d y l u a n e b r a l i ne vědomi, že i tam doílo v procesu rozvíje­
jícího se kapitalismu k ostrým třídním srážkám a konfliktům.''' 



3 7 4 

Na rozdíl od srbského realismu 70. a 60. l e t , Jehož těžisko bylo 
ve vesnická prose,' obraceli se cbarvátšti realističtí spisovatelé -
Evgenlje Kumlčlc. Ante Kovačlé. Joaip Kozarac, VJenceslav Novák a j . -
větSinou k prostředí městskému a maloměstskému, Jak Je poznali z v l a s t ­
ni zkušenosti, anebo zobrazovali - jako K.S. D.jalakl - rozklad c l i u r -
vátských "Šlechtických hnízd". Jejich prozaická tvorba byla rovněž < 
nesena úaillm zachytit splSe celkový obraz dcby a její společenskou 
problematikou, přičemž postavy tu mívaly funkci 3píSe názornou: zůstá­
vajíce zpodobeny jen obrysové (a v duchu tehdejších představ i přímo 
schematicky) demonstrovaly především určitý nedální proces nebo problém, 
často na úkor své umělecké přesvědčivosti. Alexander F l a k e r charakte­
r i z o v a l nedávno charvátský realismus Jako takový typ literární tvorby, 
v němž jsou sociálně psychologické motivsce častokrát nahrazovány mo­
t i v a c e m i nacionálně psychologickými; (měl přitom na mysli např. zpo­
dobeni "cizinců" v dílech Vebera Tkalčeviée a Eugena Kumičice) a kde 
j e do příběhů i postav neůstrojně vnášení; didaktizujicí symbolika 
(např. ve vyústění některých děl Kozarcov.ych). Umělecky výraznější íí-
l a charvátského r e a l i s m u v z n i k a l a podle F l e k s r a teprve tehdy, když 
vzhledem k národně specifickým rysům literárního "ývoje b y l j t y t o "rea­
listické kánony" pronikavě porušovány - tedy všude tam, kde umělecké 

dílo ve avé poznávací f u n k c i i emotivním účinu nebylo oslabováno i c i -
4' 

mouměleckými zřeteli. 
Ještě méně přehlednou se Jeví problematika realismu v l i t e r a t u r a 

slovinská. Pojmy jako t z v . romantický. folklSrní nebo poetický r e a l i s -
mis, ? nimiž operovalo starší bádání, ve snezi; c h a r a k t e r i z o v a t celkový 
ráz slovinské literární tvorby v období real..smu, pepř. jeho j e d n o t l i ­
vé vývojové typy, jsou už dnes většinou odmítány jako malo adekvátní, 
nevystihující skutečnost, že slovinská l i t e r i i ť J - e ve druhé pclovini-
19. století, tedy v době rozkvětu liberální iueolo£ie, oyia co do vý­

znamu a funkce převážně a především zábavnou íetbou pro početné .slabot 
a ideově nevyspělou obec slovinských čtenářů, s příměsí společensky vý­
chovné nebo národně mobilizující tendenčností. Jen výjimečně přesáhla 
tato literární produkce, označovaná ne z c e l a oprávněně jako r e a l i s t i ­
cká, h r a n i c i zábavnosti a poučnosti, a obsar.es; její výpovědi »» s t a l e 
pravdivé svědectví o životě slovinského člověka té coby. 

"Co tedy bránilo tehdejší literatuře v umělecky adekvátním zob­ 
r a z e n i světa?" pté se Janko Kos ve s t u d i i "Funkce a d i j f u n k c e s l o v i n ­ 
ské literární h i s t o r i e " , a hlečá příčiny tohoto jevu v morální i spo­
lečenské oezoDsežncsti slovinské liberální i d e o l o g i e jakožto ideového 
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východiska literární tvorby sedmdesátých a osmdesátých let, jež nebyla 
s to poskytnout dostateotoé předpoklady pro hlubší umělecké zkoumáni 
skutečnosti. 5 / 

Teprve s nástupem moderny vymaňuje se literární tvorba ve všech 
národních oblastech slovanského jihu ze zužujících mezi dobově podmí­
něných ideologii, s ve své nechuti, někdy přlmc programovém odporu 
podřizovat spontánní umělecký prožitek ideologicky vyhraněným koncep­
cím odstraňuje z tvorGlho procesu moment společenské cenzury (ale 
i autocenzury), vstupujíc do volnějšího prostoru, v němž se ostatní 
evropská literatura pohybovala už od dob Balzacovýeh, Dickensových 
nebo Gogolových.^ 

Část spisovatelů (Dinkc Simunovič. Borisav Stsnkovié. zpoíétkL 
i Ivo Vojnovlé) pokračuje na první pohled v tradicích realismu. Tak-
jejich tvorba mé ve svých základech až regionalisticky důvěrní sepětí 
s rodným krajem a jeho lidmi. Clm t a t o díla svůj lokální rámec přerů­
stají a v fiem tzv. realistickou prózu výrazně d e r e g : o n ^ l i z u j i , je 
schopnost autorů proniknout a uvidět i tam, kam staromilecké okc íol-
klorizujlclho nebo žánrového realisty nikdy nedohlédlo - onen zsncže-
ny úhel pohledu soustředěný k vnitřnímu životu postav a z a c h y c u j i ; i 
rub i líc postavy najednou. Lze říci, že v tvorbě těc:no uaělci to-
rhér.i \e posunu p r i o r i t y ve vztazích společnost-jediné- vs prospěch 
jednotlivce, k prohloubenému průzkumu individua, z něhož, .̂-.k c y l i n i c 
védčeni, vyrůstá i problematika sociální a historická. 

Slovesně umělecké tvorba moderny byla ve všech ;,ugusiavskj cn 
literaturéch především výslednicí domácího vývoje společenského ň Í L J -
tumího. Vznikala a formovala se však za silného pisocení zahráni ční cr. 
literárních směrů a proudů - doznivejlclho naturalismu, impresionisme, 
dekadence a symbolismu - Jejichž programy a ohlasy p r o n i k a l y Jo jed­
notlivých národních oblastí bu3 přímo z F r a n c i e (zejméne v literatuře 
srbské), neDo prostřednictvím moderny německé a rakouské s jejími treř-
mi hlavními centry v Eerllně, Mnichově a ve Vídni. 

V této souvislosti bude snad vhodné připomenout, že vývojový 
rytmus jugoslávské literatury (a patrně celé balkánské kulturní oDlás-
t i ; js> ve srovnáni s vývojově vyspělejšími l i t e r a t u r a m i zépsulnovr-cp 
skými l a l e na pí', i literatury české nebo s l e v enské* překotně jš i . Po 
dlouholetém období stagnace a různé motivované národní soběstačnosti 
následuje zpravidla prudce vzodmuté v l n a "otvírání ojien do Evropy" -
oDdobí pokusů vyrovnat krok s myšlenkovými i tvarnými výboji osiatnlc:. 
literatur. Z toho pak vyplývá i větší význam a i n i c i a t i v a jednotlivých 
autorských osobností, které ^e musejí v tomto vyrovnávacím úsilí po-



tylcat s problémy a poinéty, na jejichž řešení se v jiných, vývojově 
v. apSlejííjii literaturách podílely skupiny příslušníků několika gene­
rací. To je např. hned na počátku novodobého literárního vývoje případ 
PreSeraův: mimořádné intenzity a složitosti však nebývá tento jev prá-
vs v období moderny, zejména v jejich počátcích. 

Už iJollmancva Sloveanost Slovanu i pozdčjái Dránatika slovanské­ 
ho j i h u upozornily na aimultánnost a proniakultu vlivů v literární 
tvorbě slovanského jihu, a to právě v souvislosti s obdobím modemy, 
kdy "... zároveň s..opožděnými vlivy naturallstlcko-reallatickýml ohla­
šuji se také už nové proudy novoromantlcké. takže často u .jednoho  
a téhož autora na'de se J e j l c h tak např. u Ogrlzovice. Nušiée. 
Javorová. Cankara aj." Jak z j i s t i l Wollnan, byla aimultánnost těchto 
v l i v u a j i m i způsobená všehochat ojedinělou v celé literatuře evropské 
i snad i světová.' ' 

lak např. specifičnost slovinské kulturní a společenské situace 
zp sočila, že počátky modemy kolidují se vznikem a propagaci slovin­
ského naturalismu; A obě tato hnutí se zpočátku rozvíjejí paralelně -
za určitých dočasných vztahů a vlivů. Přitoč, jak teorie, tak umělecká 
nrave naturalismu narážely ve Slo v i n s k u na neméně tuhý odpor jako moder­
na, a to jak ze s t r a n y konzervativně katolické, tak i liberální. T i 
první spatřovali neDezpečí naturalismu v programové snaze zobrazovat 
život "tukový, jaký je ve skutečnosti'", bez "posvěcující jiskry umění", 
t i truzí v něm viděli expanzi ateismu, amorálnosti a anarchismu. Slo­
vinské odsudky °yly plné předpojatosti a názorových zmatků: tak b y l 
jaso n a t u r a i i s t a par excellence prezentován e ze slušné čtenářské ooce 
vykázán vedle Zoly, Huysx.anse, Jlaupassante i Turfieněv0' , třebaže v sou­
sedním Chorvatsku c y l v téže době pokládán za jednoho z nejvýznačněj-
íich představitelů světového rea l i s m u . Stopy Turgeněvova v l i v u v char-
vátské próze J S O L také neobyčejné rozsáhlé s intenzívní. 

Prc lahdejíi slovinské kulturní poměry bylo dál- příznačné, i e 
r.ejenergičtéjái propagátor a stoupenec naturalismu řran Guvekar se vú-
oec a s i jznačit hc pravým jménem: jsívai raději ozna-iení krs j r . i nebo 
a o i e r n i realismus - a c e l a ákoia D/is pak charakterizována .1ako tz v . 
r.ovs s t r u j a . novy nroud. K nejvýrazníjiix lilúm slcvinské i i u i u r a i i b t i -
:<ó 5ko-j- ayvá počítán CiovekerCv rocúr. "V K r v i " (1896) a román !'.£. 
Kešís "Kaa rlu.ieafc?*' (1897) - tedy díla, o nichž se fines praven soudí. 

ze víc než analýze sou-řobé slovinské skutečnosti ? j e j n o i rozpory za-
jír.aiy tyto autor v erotické otázky i K u r i o z i t y při líčeni oizamíhc 
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?o určitou, poměrr.J králíku ÍOCL: n a l e z l naturalismus sympatie 
i mezi příslušníky moderny, u Zupančiče -J iejména u Cankara. A l e už 
<oncem devadesátých l e t bylo j e j i c n dočasné přilnutí 1c naturalismu 
preiíůnano novou iaeovž ux<*iecjccu o r i e n t a c i . Třes radikální zúčtováni 

n a t j r a l i s t i c k o u minulostí, jak je známo nupr. z doslovu k Cankarově 
prozaické prvotině "Viněty" (1899), žije jeho dědictví v Cankarově 
próze i dramatu nadále - v osobité symbióze s ostatními ideově umělec­
kými složkami, zejména s komplexem novoromantiky a se s o c i a l i s t i c k o u 
ideolorií.10'' 

Cankarův příklad není ojedinělý ani z h l e d i s k a slovinské l i t e r a ­
t u r y , a n i v širšiia kontextu jihoslovanském. Otevírá obecnější proble­
matiku, která se dnes stéle častěji objevuje v centru literárně-histo-
rických úvah a která těsně souvisí s oním opožSovanim slovanského j i h u 
?p vztahu k ostatnímu evropskému kulturnímu děni: hledáni příčin, kte­
ré v jugoslávských literaturách znemožňovaly k r y a t a l i z a c i uměleckých . 
smárů 2 proudů do "čistých forem". 

Je možno resumovat: Typologické zvláštnosti t z v . moderny v l i t e ­
ratuře jugoslávských národů maji své hluboké kořeny uč ve specifickém 
rázu literární tvorby z období realismu, íterý ve srovnání s vývojově 
vyspělejšími evropskými l i t e r a t u r a m i zaostával nejenom časově, a l e i 
co do své poznávací hodnoty a emotivního účinu. 

Nástup aoderny znamenal postupné překonáváni jednostranného, u t i -
lltarisxického pojetí funkce l i t e r a t u r y . Na rozdíl od zastánců různě 
motivované koncepce "národní soběstačnosti" b y l i představitelé moderny 
přesvědčeni, že i l i t e r a t u r a t z v . malých národů potřebuje pro svou 
-: irozenou e x i s t e n c i široký mezinárodní prostor, z Jehož myšlenkového 
prouděni oy se muhla o d r a z i t a pak se do něho jako aktivizující a i n i ­
ciativní činitel znovu vrátit. J e j i c h vyrovnávací úsilí mělo nicméně 
s v i j rub v četnýcn koamopolitnícn a fonnalistických výstřelcích a při-
snívalc niiaoděk k tomu, že se celkový charakter- literárního procesu, 
v lémž dosud přetrvávaly rozmanité lendence j i n d e už překonaných vývo-
jovýc.i etap, ještě více zkomplikoval. Odtud l z e pak i vysvětlit, že p r a ­
ví konec 19. a začátek 20. století, kdy ve většině evropských l i t e r a ­
t u r dochází if d e z i n t e g r a c i realismu, j e na slovanském J i h u dobou jeho 
uměleckého dovršení; že teprve v období moderny a jejím spolupůsobenu: 
vznikají díla, která ve své poznávací f u n k c i a emotivním účinu nejsou 
svazována mimouměleckými zřeteli. Próza Stankovičova nebo Simunovičova, 
jádro dramatiky Cankarovy, raná díla Vojnovičova však nevznikala v ná­
zorové nebo umělecké o p o z i c i vůči moderně, a l e jsou naopak bez jejího 
ny šlenkovéhc í tímM nekáno zázemí nevysvětlitelná. 
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ZUR TYPOLOGIE DER MODERNĚ Dl DEN JUGOSLAWISCHEN LITERArUREN 

Die t y p o l o g i s c h e n Besonderheiten der sog. Moderně i n der L i t e ­
r a t u r der jugoslawischen V o l k e r haben t i e f e Wurzeln schon i n s p e z i f i s -
chen Charakter des l i t e r a r i s c h e n Schaffens i n der Z e i t des Realismus, 
der im V e r g l e i c h mit den mehr e n t w i c k e l t e n europaischen L i t e r a t u r e r . 
n i c h t nur z e i t l i c h , sondern auch i n seinem Erkenntniswert und i n der 
emotiven Wirksamkeit zurůckblieb. Wenn man von der inneren Schwache 
deB jugoslawischen Realismus s p r i c h t , so versteht man darunter vor 
al l e m den Uangel an solchen Werken, i n denan eine durchdringende £~-
s e l l s c h a f t l l c h e Analyse d i e T i e f e und tfahrhaftigkeit der Charaktere 
bestimmt. Das A u f t r e t e n der Moderně bedeutet eine a l l a i a h l i c h e 3berwin-
dung der e i n s e i t i g e n , u t i l l t a r i s t i s e h e n Auffassung Gbeř d i e Funkticr. 
der L i t e r a t u r und auch e i n z i e l b e w u j t e Bestreben, mit der Gedanker.ent-
.vicklung und den formalen Errungenachaften des ubngen Europa S c h r i t x 
zu h a l t e n . Zun Unterschied von den Anhingern der verschieden a c t i v i e r -
ten Konzeption der n a t i o n a l e n Išelbstgenúgsamkeit waren d ie V e r t r e t e r 
der Uoderne uberzeugt, da3 auch die L i t e r a t u r e n der k l e i n e n Volker 
f u r i h r e n a t u r l i c h e E x i s t e n z einen b r e i t e n i n t e r n s t i o n a l e n Hauz M B J -
chen. Das Bestreben der Modernisten, d i e Diířerenzen zwischen den j u ­
goslawischen und den anderen europaischen L i t e r s t u r e n B u s z u c l e i c i i e r i , 
íiihrte auch zu k c s m p o l i t i s c h e n und l i t e r a r i s c h e n Prozesses, in 
noch verscr.iedene Tendenzen der anderswo schon uberwundener. Er.twicklun-
-setappen uberlebten, noch mehr k o m p l i z i e r t e . 2 i e Šinultaneitňt i i e s e r 
Tendenzen und T r a d i t i o n e n , d i e s e r Impulse und E i n f l u s s e ur.č d i e d a -
raus entstandene Promiskuitax der z e i t l i c h ur.č kunstle:'^sch e : : t l ě £ s -
nen S t i l e und Metoden i s t i n den europaischen L i t e r a t u r e n di'es-=r Ipo-
che v e r e i n z e l t und e i n z i g a r t i g . 


